
Valstybių narių pateiktos informacijos apie valstybės pagalbą, teikiamą pagal Komisijos reglamentą 
(EB) Nr. 736/2008 dėl Sutarties 87 ir 88 straipsnių taikymo valstybės pagalbai mažosioms ir 
vidutinėms įmonėms, kurios verčiasi žuvininkystės produktų gamyba, perdirbimu ir prekyba, 

santrauka 

(2013/C 213/05) 

Pagalbos Nr.: SA.35760 (13/XF) 

Valstybė narė: Italija 

Pagalbą teikiantis regionas: Italija 

Pagalbos schemos pavadinimas: Ricambio generazionale e 
sviluppo delle imprese giovanili nel settore della pesca e dell'acquacol­
tura - Fondo per lo sviluppo dell'imprenditoria giovanile in agricoltura 
e pesca L. n. 296 del 2006 (Annualità 2011) 

Teisinis pagrindas: Decreto ministeriale n.188 del 9 ottobre 2012 

Pagal schemą planuojamos metinės išlaidos: 250 000 EUR. 

Didžiausias pagalbos intensyvumas: — 

Įsigaliojimo data: 2012 12 1 

Pagalbos schemos trukmė (ne ilgiau nei iki 2014 m. birželio 
30 d.); Pagal schemą nurodyti datą, iki kurios gali būti 
teikiama pagalba: 2013 12 31 

Pagalbos tikslas: 

— paremti bandomuosius projektus (Reglamento (EB) Nr. 
736/2008 21 straipsnis); 

— paremti naujų rinkų plėtrą ir skatinimo kampanijas (Regla­
mento (EB) Nr. 736/2008 20 straipsnis); 

— suteikti žinių ir gebėjimų, kad pagerėtų įmonių valdymas, ir 
skatinti techniniu ir ekonominiu atžvilgiais tvarias iniciaty­
vas. 

Nurodyti, kuris (-ie) iš 8–24 straipsnių yra taikomas (-i): 
20 straipsnis. 

Remiama veikla: švietimo iniciatyvos ir projektų, kuriais 
siekiama įtvirtinti ir pagerinti techninius ir gamybos aspektus, 
skatinimas. 

Pagalbą teikiančios institucijos pavadinimas ir adresas: 

Maria Severina Liberati - Viale dell'Arte n. 16 00144 Roma 
Francesco Saverio Abate - Viale dell'Arte n. 16 00144 Roma 
Paolo Romanò - Viale dell'Arte n. 16 00144 Roma 

Interneto svetainės, kurioje paskelbtas visas pagalbos 
schemos tekstas, adresas: 

http://www.politicheagricole.gov.it. 

Pagrindimas. Nurodyti, kodėl taikoma valstybės pagalbos 
schema, o ne teikiama parama iš Europos žuvininkystės 
fondo.: — 

Pagalbos Nr.: SA.36474 (13/XF) 

Valstybė narė: NYDERLANDAI 

Regionas (pagalbą teikianti institucija): Netherlands 

Pagalbos schemos pavadinimas: Garantstelling aquacultuur 
(onderdeel Regeling LNV-subsidies) 

Teisinis pagrindas: Articles 2, 4 and 7 of the Framework Law on 
grants of the Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality / 
Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality grant scheme 

Pagal schemą planuojamos metinės išlaidos arba suteiktos 
ad hoc pagalbos suma: 0,063000 mln. EUR 

Didžiausias pagalbos intensyvumas: — 

Taikymo data: 2013 4 1 

Pagalbos schemos taikymo arba individualios pagalbos 
teikimo trukmė (ne vėliau kaip 2014 06 30). Nurodyti: 
2014 6 30 

Pagalbos tikslas: Pagalba gamybinėms investicijoms akvakul­
tūros sektoriuje 

Nurodyti, kuris (-ie) iš 8–24 straipsnių taikomas (-i): (Reg­
lamento (EB) Nr. 736/2008 11 straipsnis) 

Remiama veikla: A.03.2 – Akvakultūra 

Pagalbą teikiančios institucijos pavadinimas ir adresas: 

Minister van Economische Zaken - Postbus 20401, 2500 EK 
Den Haag 

Interneto svetainė, kurioje paskelbtas visas pagalbos 
schemos tekstas arba kriterijai ir sąlygos, kurių laikantis 
ad hoc pagalba teikiama ne pagal pagalbos schemą: 

https://zoek.officielebekendmakingen.nl/stcrt-2013-7293.html 

Motyvacija: nurodyti, kodėl buvo sukurta valstybės 
pagalbos schema, o ne teikiama parama iš Europos žuvinin­
kystės fondo.: Atsižvelgiant į svarbą išlaikyti dabartinį priori­
tetų teikimą EŽF ištekliams, nuspręsta schemą finansuoti iš 
nacionalinių lėšų.

LT 2013 7 26 Europos Sąjungos oficialusis leidinys C 213/37
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